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99 Ν. 6(ΠΙ)/94 

Ο περί της Σύμβασης για τη Δημιουργία του Ευρωπαϊκού Γραφείου Ραδιοεπικοινωνιών 
(ERO) (Κυρωτικός) Νόμος του 1994 εκδίδεται με δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα 
της Κυπριακής Δημοκρατίας σύμφωνα με το 'Αρθρο 52 του Συντάγματος. 

Αριθμός 6(111) του 1994 
ΝΟΜΟΣ ΚΥΡΩΤΙΚΟΣ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΗΜΙΟΥΡΓΙΑ 

ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ ΡΑΔΙΟΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ (ERO) 
Η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακολούθως: 

1. Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί της Σύμβασης για τη 
Δημιουργία του Ευρωπαϊκού Γραφείου Ραδιοεπικοινωνιών (ERO) 
(Κυρωτικός) Νόμος του 1994. 

2. Στον παρόντα Νόμο— , 
«Σύμβαση» σημαίνει τη Σύμβαση για τη Δημιουργία το Ευρωπαϊκού 

Γραφείου Ραδιοεπικοινωνιών (ERO), η οποία ανοίχθηκε για υπογραφή στη 
Χάγη στις 23 Ιουνίου 1993. 

3. Με τον παρόντα Νόμο κυρώνεται η Σύμβαση της οποίας αυθεντικό 
κείμενο στην αγγλική εκτίθεται στο Μέρος Ι του Πίνακα και σε ελληνική 
μετάφραση στο Μέρος II αυτού: 

Νοείται ότι σε περίπτωση διαφοράς μεταξύ του κειμένου του Μέρους Ι και 
εκείνου του Μέρους II του Πίνακα, θα υπερισχύει το κείμενο που εκτίθεται 
στο Μέρος Ι του Πίνακα. 

Συνοκτικός 
τίτλος. 

Ερμηνεία 

Κύρωση της 
Σύμβασης. 
Πίνακας. 
Μέρος Ι 
Μέρος II. 



100 

ΠΙΝΑΚΑΣ 
( Ά ρ θ ρ ο 3) 

ΜΕΡΟΣ Ι 

CONVENTION FOR THE ESTABLISHMENT OF THE EUROPEAN 
RADIOCOMMUNICATIONS OFFICE (ERO) 

The Stales Parties to this Convention, hereinafter referred to as the "Contracting Parties", 

Acknowledging the growing demand on the radio frequency spectrum and the need to make 
the most efficient use of this scarce natural resource; 

Underlining therefore that the current mechanisms set up by the European Conference of 
Postal and Telecommunications Administrations, hereinafter referred to as the "CEPT", should 
be strengthened and equipped with the necessary permanent resources to undertake long-term 
analyses of frequency requirements aiming at promoting the most efficient use of the frequency 
spectrum, taking timely account of service and user requirements against the background of 
industrial development and the development of standards; 

Determined to establish a permanent non-profit-making institution, to assist the European 
Radiocommunications Committee of CEPT, hereinafter referred to as the "ERO. wi:h i:s tasks 
relating to the development of radiocommunications policies and the coordination of frequency 
regulatory and technical matters concerning radiocommunications, including space 
communications; 

Have agreed as follows: 

Article 1 

Establishment of ERO 

(I) A European Radiocommunications Office, hereinafter referred to as the "ERO", is 
hereby established. 

(2) The Headquarters of the ERO shall be in Copenhagen, Denmark. 
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Article 2 

Purpose of the ERO 

The ERO shall be a centre of expertise in radiocommunications to assist and advise the ERC. 

Article 3 

Functions of the ERO 

(1) The functions of the ERO shall be: 

1. to provide a centre of expertise which shall act as a focal point, identifying problem 
areas and new possibilities in the radiocommunications field and to advise the ERC 
accordingly; 

2. to draft long-term plans for future use of the radio frequency spectrum on a European 
level; 

3. to liaise with the national frequency management authorities; 

4. to coordinate actions and provide guidance for research studies; 

5. to conduct consultations on specific topics or parts of the frequency spectrum; 

6 to assist the ERC or its Working Groups in the arrangement of specific consultation 
meetings; 

7 to apply criteria Tor attendance at consultation meetings; 

8. to maintain a record of important ERC actions and of the implementation of relevant 
CEPT Recommendations and Decisions; 

9. to provide the ERC with status reports at regular intervals; 
and 
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10. to liaise with the European Communities and with the European Free Trade 
Association. 

(2) In carrying out the above functions related to consultation meetings, the ERO shall 
develop, and maintain up-to-date procedures designed to enable organizations in Europe with 
a relevant interest in the use of radiocommunications - including government departmerus, 
public radiocommunications operators, manufacturers, users and private network operators, 
service providers, research establishments and standards-making bodies or organizations 
representing groups of such parties - to subscribe to relevant information on a regular basis and 
to participate in these consultation meetings in an equitable manner having regard to their 
particular interests. 

(3) In addition to the functions mentioned in paragraph 1 the ERO shall organize, 
normally on an annual basis, a meeting open to organizations mentioned in paragraph 2 to 
provide an opportunity to discuss the activities and the future work programmes of the ERC 
and the ERO. 

Article 4 

Legal Status and Privileges 

(1) The ERO shall have legal personality. The ERO shall enjoy full capacity necessary for -
the exercise of its functions and the achievement of its purposes, and may in particular: 

1. enter into contracts; 

2. acquire, lease, hold and dispose of movable and immovable property; 

3. be a party to legal proceedings; ~ 
and 

4. conclude agreements with States or international organizations. 

(2) The Head of Office and the Staff of the ERO shall have privileges and immunities in 
Denmark as defined in an Agreement concerning the Headquarters of the ERO between the 
ERO and the Government of Denmark. 
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(3) Other countries may grant similar privileges and immunities in support of the ERO's 
activities in such countries, in particular with regard to immunity from legal process in respect 
of words spoken and written and all acts performed by the Head of Office and the Staff of the 
ERO in their official capacity. 

Article 5 

Organs of the ERO 

The ERO shall consist of a Council and a Head of Office, assisted by a Staff. 

Article 6 

The Council 

(1) The Council shall consist of representatives of the respective Radiocomnvjnicr.ions 
Regulatory Administrations of all the Contracting Parties. 

(2) The Chairman of the ERC shall be the Chairman of the Council. If the Chairman of the 
ERC is from a country that is not Party to this Convention the Council shall elect a Chairman 
from its members. The Chairman shall have authority to act on behalf of the Council. 

(3) Representatives of the Commission of the European Communities and of the 
Secretariat of the European Free Trade Association may participate in the Council with the 
status of Observer. 

Article 7 

Functions of the Council 

(1) The Council shall be the supreme decision-making body of the ERO and shall in 
particular: 


